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	1. 
	IDENTIFIKÁCIA LÁTKY (PRÍPRAVKU) A SPOLOČNOSTI (PODNIKU)

	1.1
	Identifikácia látky alebo prípravku:
	

	
	Obchodný názov:
	AGIP  BRAKE 5.1

	
	Chemický názov:
	-

	
	Číslo CAS:
	-

	
	Číslo ES (EINECS):
	-

	
	Indexové číslo:
	

	
	Ďalšie názvy látky:
	

	1.2
	Použitie látky alebo prípravku:
	Brzdová kvapalina

	1.3
	Identifikácia výrobcu, dovozcu, prvého distribútora alebo distribútora:
	

	
	Identifikácia výrobcu:
	

	
	Názov alebo obchodný názov
	Agip Petroli, S.p.A.

	
	Miesto podnikania alebo sídlo:
	Rím, via Laurentina, 449, Taliansko

	
	Telefón:
	-

	
	Identifikácia prvého distribútora:
	

	
	Meno alebo obchodné meno:
	SAI, a.s.

	
	Miesto podnikania alebo  sídlo:
	Drobného 27, SK – 841 01 Bratislava

	
	Fax:
	+421 2 6453 1112

	
	Telefón:
	+421 2 6446 1923-5

	1.4
	Telefónne číslo pre mimoriadne situácie:
	Toxikologické centrum Bratislava s.r.o., Nádražná 36, 

900 28 Ivanka pri Dunaji, tel. +421(2)  45943712, 

tel. a fax +421(2) 45945223

	
	
	

	2. 
	ZLOŽENIE ALEBO INFORMÁCIE O PRÍSADÁCH

	
	Chemická charakteristika:
	Zmes polyglykolov a ich alkyléterov  Aditíva

	
	Výrobok obsahuje tieto nebezpečné látky:
	Produkt môže obsahovať jednu, alebo viac nasledujúcich zložiek.

Úplný zoznam R-viet je uvedený v kapitole 16

	
	Chemický názov:
	2,2'-OXYDIETHAN-1-OL

	
	Obsah v (%):
	max. 2,5 hm.

	
	Číslo CAS:
	111-46-6

	
	Číslo ES (EINECS):
	203-872-2

	
	Indexové číslo:
	603-140-00-6

	
	Výstražný symbol nebezpečnosti:
	Xn

	
	R-vety:
	R22

	
	Chemický názov:
	TRI-n-BUTYLAMIN

	
	Obsah v (%):
	max. 2,5 hm.

	
	Číslo CAS:
	102-82-9

	
	Číslo ES (EINECS):
	203-058-7

	
	Indexové číslo:
	-

	
	Výstražný symbol nebezpečnosti:
	T

	
	R-vety:
	R24/25-34

	
	
	

	3. 
	IDENTIFIKÁCIA RIZÍK

	
	Klasifikácia látky alebo prípravku podľa zákona:
	Tento produkt nie je klasifikovaný ako nebezpečný podľa zákona č.163/2001 Z.z. o chemických látkach a chemických prípravkoch v znení neskorších predpisov a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

	
	Výstražný symbol nebezpečnosti:
	-
	

	
	R-vety:
	-

	
	S-vety:
	-

	
	Najzávažnejšie nepriaznivé účinky na zdravie človeka pri používaní látky / prípravku:
	Styk s pokožkou: 

Dlhodobý a opakovaný kontakt s pokožkou môže spôsobiť sčervenanie, podráždenie a dermatitídy, obzvlášť pri nedodržiavaní osobnej hygieny v dôsledku odmasťujúceho účinku.

Styk s očami

Kontakt s očami môže spôsobiť sčervenanie a podráždenie.

Pri požití: 

Náhodné požitie malého množstva produktu môže spôsobiť nevoľnosť, nepokoj a žalúdočné poruchy. Avšak keď uvážime chuť a vôňu produktu, je veľmi nepravdepodobné požitie nebezpečného množstva.

Pri nadýchaní pár: 

Produkt má nízku tenziu pár a za normálnych podmienok, pri teplote okolia, je koncentrácia produktu vo vzduchu nepatrná. Významná koncentrácia produktu sa môže vytvoriť len pri použití produktu za vysokej teploty, alebo pri rozprašovaní a pri tvorbe hmly. 

V prípadoch nadmernej expozície pár (napr. dlhodobým použitím v uzavretých, nedostatočne vetraných priestoroch) môže produkt spôsobiť podráždenie dýchacích ciest, nevoľnosť a závrate.

Vdýchnutie kvapaliny do pľúc: 

Vdýchnutie  malých množstiev cudzorodých látok do pľúc môže spôsobiť podráždenie a zápal (chemický zápal pľúc). Keď však uvážime zloženie produktu. je táto možnosť nepravdepodobná.

	
	Najzávažnejšie nepriaznivé účinky na životné prostredie pri používaní látky / prípravku:
	Tento produkt nie je klasifikovaný ako nebezpečný pre životné prostredie podľa smerníc EU.  

	
	Ďalšie riziká, ktoré prispievajú k celkovej nebezpečnosti:
	Všetky substancie, v prípade nehody zariadenia pod tlakom apod., môžu byť vstrieknuté pod kožu, a to dokonca i bez viditeľného vonkajšieho poškodenia. V takých prípadoch je treba postihnutého okamžite hospitalizovať a poskytnúť špecializovanú lekársku pomoc.

	
	
	

	4.  
	OPATRENIA PRVEJ POMOCI

	4.1
	Všeobecné pokyny:
	Odstráňte kontaminované oblečenie a obuv.

	4.2
	Pri nadýchaní:
	V prípade porúch, spôsobených expozíciou vysokej koncentrácie pár alebo hmly, presuňte postihnutého z oblasti expozície, ponechajte ho v kľude a v prípade potreby vyhľadajte lekársku pomoc.

V prípade možnosti vdýchnutia látky do pľúc (napr. v prípade spontánneho zvracania) prevezte postihnutého do nemocnice. 

	4.3
	Pri styku s kožou:
	Odstráňte kontaminované oblečenie a obuv. Omyte zasiahnuté miesta dôkladne mydlom a vodou. Keď zápal alebo podráždenie pretrváva, vyhľadajte lekársku pomoc. 

	4.4 
	Pri zasiahnutí očí:
	Vyplachujte dôkladne oči vodou, aspoň 10 minút. Udržujte očné viečka dostatočne otvorené. Ak podráždenie trvá, privolajte lekára.

	4.5
	Pri požití:
	Nevyvolávajte zvracanie, aby sa zabránilo vdýchnutiu do pľúc. Keď je postihnutý pri vedomí, vypláchnite mu ústa vodou., bez prehltnutia. Udržujte postihnutého v kľude. Vyhľadajte lekársku pomoc, alebo prevezte postihnutého do nemocnice. Účinky môžu byť oneskorené a postihnutý musí byť neustále pod lekárskym  dohľadom.

	4.6
	Ďalšie údaje:
	-

	
	
	

	5.
	PROTIPOŽIARNE OPATRENIA

	5.1
	Vhodné hasiace prostriedky:
	Produkt predstavuje nízke riziko požiaru. Môže vytvárať horľavé zmesi, alebo horieť len keď je zahriaty nad bod vzbĺknutia.

Pri malých požiaroch: oxid uhličitý, suché chemikálie, pena na polárne kvapaliny (odolná proti alkoholu), suché chemikálie, piesok, alebo zemina.

Pri veľkých požiaroch: pena na polárne kvapaliny (odolná proti alkoholu)  nebo rozstrieknuté vodné prúdy (ľahká vodná hmla). Tieto prostriedky musia byť používané len preškoleným personálom.

	5.2
	Nevhodné hasiace prostriedky:
	Nepoužívajte prudký prúd vody, môže nastať rozstrekovanie a rozšírenie ohňa. 

	5.3
	Zvláštne nebezpečie:
	-

	5.4 
	Zvláštne ochranné prostriedky pre hasičov:
	Používajte osobné ochranné prostriedky, samostatný dýchací prístroj. 

	5.5
	Ďalšie údaje:
	Zabráňte náhodným postrekom horúcich povrchov alebo elektrických kontaktov olejom. 

Použite roztrieštené vodné prúdy  k ochladeniu plôch vystavených plameňom. Rozliaty olej, ktorý nehorí, zakryte pieskom nebo penou. 

V prípade požiaru zabráňte odtoku vody: zhromažďujte ju oddelene vhodným spôsobom a zneškodnite ju podľa platných zákonov a predpisov.

	
	
	

	6. 
	OPATRENIA PRI NÁHODNOM UVOĽNENÍ

	6.1
	Preventívne opatrenia pre ochranu osôb:
	Viď tiež odstavec  8.

	6.2
	Preventívne opatrenia pre ochranu životného prostredia:
	Uzavrite zdroj, z ktorého uniká olej, pokiaľ je to možné. Odstráňte zápalné zdroje. Nenechajte uniknúť produkt do kanalizácie, vodných tokov, alebo podzemných priestorov. O úniku upovedomte príslušné miestne úrady podľa platných predpisov.

	6.3 
	Doporučené metódy čistenia a zneškodnenia:
	Pôda:

Absorbujte rozliaty olej  pieskom, zeminou, alebo inými vhodnými absorbentmi. Voľnú kvapalinu zhromaždite do vhodných nádob a regenerujte ju vhodným spôsobom. Vyčistite kontaminovanú oblasť. Zneškodnenie vykonajte podľa miestnych predpisov.

Voda: 

Produkt je rozpustný vo vode a obvykle nie sú vyžadované zvláštne opatrenia. (Viď tiež kapitola 12). Minimalizujte rozsah úniku.. Keď je to možné, odstráňte uniknutý produkt mechanickými prostriedkami, alebo vhodnými absorbentmi. Upovedomte miestne úrady. Nepoužívajte rozpúšťadlá  alebo dispergačné prostriedky.

	6.4
	Ďalšie údaje:
	-

	
	
	

	7. 
	ZAOBCHÁDZANIE A SKLADOVANIE

	7.1
	Pokyny pre zaobchádzanie:
	Používajte a skladujte mimo dosah horúcich povrchov, plameňov, alebo iskier. Zamedzte styku s pokožkou. Nevdychujte pary, a/alebo ľahké hmly. Nefajčite.
Vyprázdnené nádoby alebo sudy, pokiaľ neboli vyčistené, nerozrezávajte, nezvárajte, nevŕtajte, alebo nespaľujte. Zabezpečte bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci.



	7.2
	Pokyny pre skladovanie:
	Skladujte produkt v suchých, chladných, dobre vetraných priestoroch pri teplotách okolia max. do 55°C, v tesne uzavretých nádobách. Skladujte mimo dosah zápalných zdrojov. 

	7.3
	Špecifické použitie:
	-

	
	
	

	8. 
	KONTROLY EXPOZÍCIE A OSOBNÁ OCHRANA

	8.1
	Expozičné limity:
	Nie sú uvedené žiadne hodnoty 

	8.2
	Obmedzovanie expozície:
	Všeobecné nariadenia: 

Produkt má nízku tenziu pár a za normálnych podmienok, pri teplote okolia je koncentrácia produktu vo vzduchu nepatrná. Významná koncentrácia produktu sa môže vytvoriť len pri použití produktu za vysokej teploty, alebo pri rozprašovaní a tvorbe hmly. Zamedzte tvorbe ľahkej hmly, alebo pár.  Pri tvorbe olejovej hmly použite respirátory, v prípade  rozstrieknutia oleja ochranné štíty.

V prípade, že koncentrácia produktu  alebo akejkoľvek zložky presiahne expozičné limity  a keď charakteristiky zariadenia, pracovné predpisy a ostatné prostriedky nie sú schopné zabezpečiť dostatočnú ochranu, 

je nutné použiť vhodné osobné ochranné prostriedky.

Monitorovacie postupy: Dodržujte v každom prípade podľa platných zákonov zásady správnej výrobnej praxe priemyslovej hygieny. 

	8.2.1    
	Obmedzovanie expozície pracovníkov:
	Zamedzte  styku s pokožkou a očami. Nevdychujte pary, alebo hmlu. Nečistite si ruky špinavými alebo olejom nasiaknutými handrami. Nenoste špinavé handry vo vreckách pracovného odevu, plášťa. Nepite, nejedzte, nefajčite zo znečistenými rukami. Umyte si ruky vodou a mydlom, nepoužívajte rozpúšťadlá alebo iné dráždivé prostriedky, ktoré majú odmasťujúci  účinok na pokožku. Nepoužívajte opakovane pracovné odevy, pokiaľ sú kontaminované. 

	
	Ochrana dýchacích orgánov:
	V otvorených alebo dostatočne vetraných priestoroch : nepožadovaná

V uzavretých  priestoroch (napr. vnútri tankov): požite samostatný dýchací prístroj.

	
	Ochrana očí:
	Použite ochranné uzavreté okuliare, alebo iné ochranné prostriedky (obličajový štít). 

V prípade potreby sú uvedené potrebné údaje v EN 374.

	
	Ochrana rúk:
	Ochranné rukavice odolné uhľovodíkom, lemované plsťou. Skúsenosti ukazujú, že rukavice z nitrilkaučuku sú vhodné pre toto použitie. Rukavice z PVC môžu byť použité po obmedzenú dobu. Rukavice z PVA (polyvinylalkohol), prírodného kaučuku (Latex), neoprénového kaučuku nemajú vhodnú odolnosť. Používajte rukavice s ohľadom na všetky podmienky a obmedzenia doporučené výrobcami. Vymeňte si rukavice okamžite  v prípade roztrhnutia, prederavenia, alebo iných príznakov poškodenia. V prípade potreby sú potrebné údaje uvedené v EN 374.

	
	Ochrana kože:
	Použite pracovnú kombinézu. 

V prípade potreby sú potrebné údaje uvedené v EN 465-466-467.

	8.2.2
	Obmedzovanie expozície životného prostredia:
	Zamedzte úniku do kanalizácie, vodných tokov, podzemných a uzavretých priestorov.

	
	
	

	9. 
	FYZIKÁLNE A CHEMICKÉ VLASTNOSTI

	9.1
	Všeobecné informácie:
	

	
	Skupenstvo (pri 20°C):
	kvapalina

	
	Farba:
	bledožltá, žiarivá a číra (ASTM D 4176/1)

	
	Zápach (vôňa):
	charakteristický

	9.2
	Dôležité informácie z hľadiska ochrany zdravia, bezpečnosti a životného prostredia:
	

	
	Hodnota pH:
	nestanovená   (ASTM D 1297)

	
	Teplota (rozmedzie teplôt) topenia (°C):
	nepoužíva sa 

	
	Teplota varu (destilačné rozpätie):
	260 (ASTM D 1120)

	
	Teplota vzbĺknutia:
	>100 (ASTM D 92) 

	
	Horľavosť:
	 prakticky nehorľavý

	
	Teplota vzbĺknutia:
	( 300°C (DIN 51794)

	
	Oxidačné vlastnosti:
	Nestanovené

	
	Medze výbušnosti:
	

	
	dolná medza (% obj.):
	nestanovená

	
	horná medza (% obj.):
	nestanovená

	
	Tenzia pár (20°C):
	nestanovená

	
	Rozpustnosť:
	

	
	- vo vode (20°C):
	úplne rozpustný vo vode

	
	- v tukoch:
	nestanovená

	
	- v organických rozpúšťadlách:
	nestanovená

	
	Rozdeľovací koef. n-oktanol/voda:
	nestanovený

	
	Viskozita (100°C):
	nestanovená (ASTM D 445)

	
	Hustota (15°C):
	1065 kg/m3 (ASTM D 1298)

	9.3
	Ďalšie informácie:
	-

	
	
	

	10. 
	STABILITA A REAKTIVITA

	10.1
	Podmienky za ktorých je výrobok stabilný:
	Za bežných podmienok zachádzania stabilný produkt

	10.2
	Podmienky, ktorým je treba zabrániť:
	-

	10.3
	Materiály, ktoré nemožno použiť:
	Zamedzte styku zo silnými oxidačnými činidlami.

	10.4
	Nebezpečné produkty rozkladu:
	Oxidy uhlíku, oxidy dusíku, oxidované zlúčeniny (alkoholy, aldehydy)

	10.5
	Ďalšie informácie:
	Nebezpečné reakcie sa nevyskytujú.

	
	
	

	11. 
	TOXIKOLOGICKÉ INFORMÁCIE

	11.1
	Akútna toxicita:
	

	
	LD50 ,orálne, potkan (mg.kg-1):
	( 2000 (odhadnuté zo zloženia)

	
	LD50, dermálne, králik (mg.kg-1):
	( 5000 (odhadnuté zo zloženia)

	
	LC50, potkan (mg.l-1/4 h):
	( 5 (odhadnuté zo zloženia)

	11.2
	Ďalšie účinky:
	

	
	Subchronická – chronická toxicita:
	Nedráždi oči, ani pokožku. Menšie podráždenie sa môže vyskytnúť pri dlhodobom , alebo opakovanom styku, obzvlášť, keď nie sú dodržované bežné hygienické pravidlá.

	
	Senzibilizácia:
	Koža: obsahuje senzibilizačné činidlo (deriváty triazolu) v množstve 

> 0,1%hmot. (Smernice 1999/45/CE)

Produkt nie je klasifikovaný ako senzibilizačný podľa smerníc EU.

	
	Karcinogenita:
	Žiadna zo zložiek tohoto produktu nie je uvedená v zoznamoch karcinogénnych látok NTP, IARC,OSHA, EU , alebo iných.

	
	Mutagenita:
	Nieje známa

	
	Toxicita pre reprodukciu:
	Nieje známa

	
	Ďalšie údaje:
	-

	
	
	

	12. 
	EKOLOGICKÉ INFORMÁCIE

	12.1
	Ekotoxicita
	Produkt je rozpustný vo vode. Manipulujte s ním podľa všeobecných pracovných a hygienických predpisov, aby sa zabránilo znečisteniu a úniku do životného prostredia.

Toxicita pre vodné organizmy: 

Žiadne špecifické ekologické dáta pre tento výrobok nie sú k dispozícii. 

Na základe zložiek a zrovnaniam s ostatnými produktmi rovnakého druhu a zloženia sa dá očakávať, že tento produkt bude toxický pre vodné organizmy pri koncentrácii >100mg/l 

	
	Akútna toxicita:
	

	
	LC50, 96 hod., ryby (mg.l -1):
	-

	
	EC50, 48 hod., dafnie (mg.l -1):
	-

	
	IC50, 96 hod., riasy (mg.l -):
	-

	12.2
	Mobilita:
	Nestanovená

	12.3
	Perzistencia a rozložiteľnosť:
	Najvýznamnejšie zložky tohoto produktu sú považované za potenciálne biologicky rozložiteľné, ale nie ľahko rozložiteľné a môžu byť mierne pretrvávajúce, obzvlášť v anaeróbnych podmienkach. 

	12.4
	Bioakumulačný potenciál:
	Nestanovený

	12.5
	Ďalšie nepriaznivé účinky:
	Tento produkt nemá zvláštne vlastnosti pre inhibíciu bakteriálnej aktivity. V každom prípade, odpadová voda obsahujúca tento produkt  musí byť upravená v čističkách odpadových vôd, ktoré sú vhodné pre tento zvláštny účel. 

Škodlivosť pre vodné prostredie WGK (SRN):2  Škodlivý pre vodné prostredie. 

	
	
	

	13. 
	INFORMÁCIE O ZNEŠKODŇOVANÍ

	13.1
	Nebezpečie spojené so zneškodňovaním látky alebo prípravku:
	Nie je uvedené.

	13.2
	Vhodné metódy zneškodňovania látky alebo prípravku a kontaminovaných obalov:
	Nelikvidujte  výrobok nový alebo použitý,  vypúšťaním do kanalizácie, tunelov, jazier alebo vodných tokov.

Odpad produktu a obalu prenechajte oprávneným firmám v zmysle zákona č. 223/2001 Z.z. v znení neskorších predpisov.

Vyprázdnené nádoby alebo sudy, pokiaľ neboli vyčistené, nerozrezávajte, nezvárajte, nevŕtajte, alebo nespaľujte. Zaistite bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci.

Číslo katalógu odpadov: 16 01 13-16 03 05 (2001/118/CE)

	13.3
	Právne predpisy o odpadoch
	Zákon č. 223/2001 Z.z. v znení neskorších predpisov.

	
	
	

	14. 
	INFORMÁCIE O PREPRAVE A DOPRAVE

	Produkt nie je klasifikovaný ako nebezpečný z hľadiska prepravy (ADR/RID, IMDG, ICAO/IATA).

	
	
	

	15. 
	REGULAČNÉ INFORMÁCIE

	15.1
	Informácie na obale látky alebo prípravku:
	

	
	Klasifikácia látky alebo prípravku podľa zákona:
	Tento produkt nie je klasifikovaný ako nebezpečný podľa zákona č.163/2001 Z.z. o chemických látkach a chemických prípravkoch v znení neskorších predpisov a v zmene a doplnení niektorých zákonov.

	
	Výstražný symbol nebezpečnosti:
	-
	

	
	R-vety:
	-

	
	S-vety:
	-

	15.2
	Špecifické ustanovenia, týkajúce sa ochrany osôb alebo životného prostredia:
	-

	15.3
	Ostatné ustanovenia:
	Označenie na obaloch (Smernice 1999/45/CE)

„Obsahuje deriváty triazolu. Môže vyvolať alergické reakcie“.

	
	
	

	16. 
	ĎALŠIE INFORMÁCIE

	
	Plné znenie použitých R viet:

R22  
Škodlivý po požití

R24/25
Jedovatý pri kontakte s pokožkou a po požití

R34  
Spôsobuje popáleniny/poleptanie

Informácie v tejto karte bezpečnostných údajov sú spracované ako správne a úplné, podľa najlepšie dostupných vedomostí. Karta je spracovaná v dobrej viere, ale bez záruky. Rôzne faktory môžu ovplyvňovať vlastnosti v konkrétnych podmienkach. Užívateľ produktu je zodpovedný, aby posúdil správnosť informácie pri konkrétnej aplikácii.
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